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Část I. 
PRODEJ NOVÝCH A OJETÝCH AUTOMOBILŮ 

 
 
1.1. Úvodní ustanovení 
 

Tyto prodejní podmínky pro nová motorová vozidla (dále jen „prodejní podmínky“) společnosti S.W. Automobily s.r.o. 

 
 

 
jsou nedílnou součástí kupní smlouvy na koupi vozidla uzavřené mezi prodávajícím a kupujícím (dále jen „smlouva“). 
 
Smlouva se skládá z formuláře smlouvy, těchto prodejních podmínek, jakož i ostatních součástí. 
 
Předmětem smlouvy je závazek prodávajícího dodat kupujícímu ve formuláři smlouvy blíže vymezené nové motorové vozidlo specifikované cenovou nabídkou 
vytvořenou na software výrobce dle katalogových a výrobních kódů (dále jen „vozidlo“) a převést na kupujícího vlastnické právo k vozidlu a dále závazek 
kupujícího vozidlo odebrat a zaplatit za vozidlo konečnou kupní cenu dle článku 1.3. 
 
1.2. Uzavření smlouvy a její změny 
       
Smlouva nabývá platnosti a účinnosti podpisem formuláře smlouvy oběma stranami a těchto prodejních podmínek kupujícím. Smlouva se všemi svými 
součástmi nahrazuje veškerá předchozí ujednání a dohody mezi smluvními stranami týkající se vozidla. Žádná vedlejší ústní ujednání k této smlouvě nebyla 
učiněna. Jakékoli změny nebo doplňky této smlouvy vyžadují písemnou formu.  
 
Kupující není bez písemného souhlasu prodávajícího oprávněn postoupit svá práva z této smlouvy ani převést povinnosti z této smlouvy na třetí subjekty. Tento 
souhlas může prodávající udělit např., pokud se kupující po uzavření této smlouvy rozhodne financovat nákup vozidla prostřednictvím služby finančního 
pronájmu. 
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1.3. Stanovení kupní ceny, platební podmínky  
        
1.3.1. Předběžná kupní ceny vozidla, včetně cla a ceny za dopravu vozidla k prodávajícímu je mezi smluvními stranami dohodnuté ve formuláři smlouvy (dále 
jen „předběžná kupní cena“). 
 
1.3.2. Konečná kupní cena vozidla, tj. cena, kterou uvede prodávající v konečném dokladu na vozidlo (dále jen „konečný doklad“), bude stanovena z předběžné 
kupní ceny, která bude případně upravena dle článků 1.3.3. až 1.3.6. ke dni vystavení konečného dokladu prodávajícím (vše dále jen „konečná kupní cena“). 
Předběžná i konečná kupní cena mohou být od počátku mezi smluvními stranami dohodnuty v EURO, na tento případ se pak nevztahují ustanovení článků 
1.3.3. a 1.3.6. 
 
1.3.3.  Dojde-li mezi dnem uzavření této smlouvy a dnem vystavení konečného dokladu (článek 1.5.3.) ke změně směnného kurzu devizového trhu EURO/Kč 
vyhlašovaného Českou národní bankou, tak, že hodnota Eura se zvýší o více než 2%, mění se předběžná kupní cena o částku, která odpovídá této změně 
kurzu. Připadne-li den vystavení konečného dokladu na sobotu, neděli nebo státem uznaný svátek, použije se kurzu České národní banky, vyhlášeného 
poslední pracovní den přede dnem vystavení konečného dokladu.  

 
1.3.4. Dojde-li mezi dnem uzavření této smlouvy a dnem vystavení konečného dokladu (článek 1.5.3) ke změně celních nebo daňových předpisů, které budou 
mít vliv na výši předběžné kupní ceny, mění se tato předběžná kupní cena o částku, která odpovídá těmto změnám. 
 
1.3.5. Dojde-li mezi dnem uzavření této smlouvy a dnem vystavení konečného dokladu (článek 1.5.3) ke zvýšení ceny vozidla výrobcem vozidla, je prodávající 
oprávněn zvýšit o tuto částku předběžnou kupní cenu. 
 
1.3.6. Pokud byla předběžná kupní cena dohodnuta ve formuláři smlouvy v měně Kč a dojde-li mezi dnem uzavření této smlouvy a dnem vystavení konečného 
dokladu (článek 1.5.3) ke zrušení Kč jako platebního prostředku, mění se automaticky (tedy bez dodatečné dohody smluvních stran) předběžná kupní cena. 
V tomto případě bude výše předběžné kupní ceny stanovena v měně EURO tak, aby zůstala zachována protihodnota předběžné kupní ceny v Kč vyjádřená 
v EURO, vypočtená dle oficiálního pevného přepočítacího koeficientu. 

 
1.3.7. Kupující je povinen do 14 kalendářních dnů od dne uzavření této smlouvy zaplatit prodávajícímu zálohu na konečnou kupní cenu, jejíž výši si smluvní 
strany dohodnou ve formuláři smlouvy (dále jen „záloha“). Zaplacená záloha nebude prodávajícím úročena. Prodávající předá kupujícímu současně 
s uzavřením této smlouvy zálohový list na zaplacení zálohy. Pokud má prodávající vozidlo na skladě, může se prodávající s kupujícím ve formuláři smlouvy 
dohodnout, že kupující nebude povinen platit žádnou zálohu. 
 
1.3.8. Před převzetím vozidla kupujícím (článek 1.5) stanoví prodávající v souladu s tímto článkem 1.3 konečnou kupní cenu, písemně ji oznámí kupujícímu a 
zašle mu zálohový list na částku tvořící mezi konečnou kupní cenou a případnou zálohu zaplacenou kupujícím (dále jen „zbývající část konečné kupní ceny“). 
Kupující je povinen zaplatit zbývající část konečné kupní ceny ve lhůtě pěti kalendářních dnů ode dne doručení zálohového listu dle předchozí věty.  
 
1.3.9. Při poskytování jakékoliv platby dle této smlouvy, jejíž výše překračuje částku 270.000Kč (dále jen „limit“), je kupující povinen provést platbu 
bezhotovostně na příslušný bankovní účet prodávajícího uvedený ve formuláři smlouvy, není-li ve formuláři smlouvy uvedeno jinak, platí bankovní spojení 
uvedené v záhlaví těchto obchodních podmínek.  Platba v Kč nebo v jakékoliv cizí měně, se pro účely výpočtu limitu přepočte na měnu EURO směnným 
kurzem devizového trhu vyhlášeným Českou národní bankou a platným ke dni provedení příslušné platby. Do limitu se započítávají všechny platby v Kč i cizí 
měně, poskytnuté kupujícím prodávajícímu v průběhu jednoho kalendářního dne. 
 
 
1.3.10. Za den zaplacení jakékoli platby kupujícím dle této smlouvy se rozumí připsání příslušné platby kupujícího na příslušný bankovní účet prodávajícího 
uvedený ve formuláři smlouvy, popř. den zaplacení příslušné platby v hotovosti do pokladny prodávajícího v jeho sídle. 
 
1.3.11. Platby dle této smlouvy musí být kupujícím provedeny v měně uvedené na dokladech prodávajícího. Byla-li předběžná kupní cena dohodnuté ve 
formuláři smlouvy v měně EURO, budou veškeré platby kupujícího dle této smlouvy (např. smluvní pokuty nebo skladovací náklady dle článku 1.5.2.) placeny 
v měně EURO. Jsou-li platby této smlouvy placeny bezhotovostně, je kupující povinen zajistit, aby prodávající obdržel veškeré platby v jiné měně v plné výši, 
tzn. že veškeré náklady spojené s převodem peněz (např. poplatky SWIFT) nese kupující. 
 
1.3.12. Kupující může proti pohledávkám prodávajícího započíst svoji vzájemnou pohledávku pouze tehdy, byla-li pohledávka kupujícího písemně uznána 
prodávajícím nebo byla-li kupujícímu přiznána pravomocným rozhodnutím soudu. Prodávající je oprávněn započíst proti pohledávkám kupujícího  dle této 
smlouvy (např. pohledávka kupujícího na vrácení zaplacené zálohy či její části při odstoupení od smlouvy – článek 1.12) jakoukoli svou pohledávku vůči 
kupujícímu. 
 
1.3.13. V případě prodlení s úhradou má prodávající právo požadovat smluvní pokutu ve výši 0,05% z dlužné částky za každý započatý den prodlení, při 
prodlením delším třiceti kalendářních dnů za každý další kalendářní den prodlení je kupující povinen uhradit smluvní pokuta ve výši 0,5 % z dlužné částky.  
Smluvní pokuty jsou splatné do tří dnů od doručení jejich písemného vyúčtování.   
 
 
1.4. Předběžný dodací termín, předběžná dodací lhůta, dodací podmínky 
 
1.4.1. Smluvní strany si ve formuláři smlouvy dohodnou předběžný dodací termín, ke kterému bude vozidlo dodáno kupujícímu (dále jen „předběžný dodací 
termín“), nebo předběžnou dodací lhůtu, ve které bude vozidlo dodáno kupujícímu (dále jen „předběžná dodací lhůta“). Předběžný dodací termín je určen 
konkrétním dnem. Předběžná dodací lhůta začíná běžet dnem následujícím po uzavření této smlouvy. Prodávající je oprávněn vozidlo dodat i před sjednaným 
předběžným termínem. Pokud prodávající vozidlo dodá v termínu ne delším, než 30 dní před sjednaným termínem dodání, má zákazník za povinnost vozidlo 
přijmout jako by bylo dodáno ve sjednaném termínu. Je-li předběžný termín určen pouze označením kalendářního měsíce, má se za to, že termínem dodání je 
poslední kalendářní den v měsíci, připadne-li na sobotu, neděli či svátek, pak je dnem dodání první následující pracovní den.  
 
1.4.2. V případě, že prodávající nemá vozidlo na skladě, objedná neprodleně po zaplacení zálohy kupujícím u výrobce výrobu vozidla. Kupující bere na vědomí, 
že konečný dodací termín, popř. konečná dodací lhůta jsou závislé zejména na výrobních kapacitách výrobce, na dopravě vozidla od výrobce k prodávajícímu a 
na servisních kapacitách prodávajícího v rámci předprodejní přípravy. 
 
1.4.3. Při nedodržení předběžného dodacího termínu, popř. předběžné dodací lhůty prodávajícím může kupující od této smlouvy odstoupit, je-li prodlení 
s dodáním vozu delší než 45 kalendářních dní. Kupující je oprávněn od této smlouvy odstoupit pouze v případě, že prodávající nedodá vozidlo do sedmi 
měsíců ode dne zaplacení zálohy kupujícím, pokud se účastníci ve formuláři kupní smlouvy nedohodnou jinak. Kupující nemá právo na náhradu případně 
vzniklé škody, nestanoví-li kogentní ustanovení obecně závazných právních předpisů jinak. Kupující není oprávněn od této smlouvy odstoupit, jestliže 
prodávajícímu bránily v dodání vozidla takové překážky, okolnosti či skutečnosti, které nastaly nezávisle na vůli prodávajícího a/nebo  výrobce vozidla. 
 
Je-li kupující v prodlení se zaplacením zálohy a prodávající od této smlouvy neodstoupí, prodlužuje se předběžný dodací termín, popř. dodací lhůta dle doby 
prodlení kupujícího.  
 
1.4.4. Pokud již nelze dodat vozidlo v důsledku ukončení výroby modelové řady vozidla výrobcem tohoto modelu vozidla, tato smlouva zaniká a prodávající 
není povinen dodat kupujícímu vozidlo.  Prodávající je povinen informovat kupujícího o ukončení výrobny modelové řady vozidla výrobcem tohoto modelu 
vozidla bez zbytečného odkladu poté, co se o této skutečnosti dozví. Nedohodnou-li se smluvní strany jinak, je prodávající v tomto případě povinen vrátit 
kupujícímu případně přijatou zálohu či její část do 15 kalendářních dnů od oznámení dle předchozí věty. 
 
1.4.5. Prodávající se smí při dodávce vozidla odchýlit od vymezení vozidla uvedeného ve formuláři smlouvy, pokud se tato odchylka nastane v důsledku změn 
konstrukce anebo tvaru vozidla anebo barevného odstínu vozidla  či konstrukce výbavy ze strany výrobce vozidla.  
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1.5. Převzetí vozidla 
 
1.5.1. Prodávající písemně oznámí kupujícímu okamžik a místo převzetí vozidla (dále jen „oznámení o převzetí vozidla“). Kupující je povinen převzít vozidlo 
nejpozději do 30 kalendářních dnů ode dne doručení oznámení o převzetí vozidla. Kupující je však oprávněn převzít vozidlo pouze v případě, že prodávajícímu 
zaplatil: 
 

• konečnou kupní cenu v plné výši 
 a 

• veškeré případné další pohledávky prodávajícího vůči kupujícímu z této smlouvy, zejména pohledávky dle článku 1.5.2 (dále jen „vedlejší 
pohledávky“). 

 
1.5.2. Ocitne-li se kupující v prodlení s převzetím vozidla, je povinen neprodleně uhradit prodávajícímu veškeré s tímto prodlením kupujícího související náklady 
(např. náklady na údržbu vozidla nebo náklady na ostrahu vozidla) (dále jen „skladovací náklady“). Výše skladovacích nákladů činí paušálně 1.000,-Kč za 
každý i započatý den prodlení, nedohodnou-li se smluvní strany na jiné výši skladovacích nákladů. Ocitne-li se kupující v prodlení s převzetím vozidla, je 
prodávající kromě výše uvedeného oprávněn zaslat kupujícímu vozidlo na nebezpečí a náklady kupujícího. Nepřevezme-li kupující vozidlo do 30 kalendářních 
dnů ode dne doručení oznámení o převzetí vozidla, je kupující dále povinen zaplatit prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 15% z konečné kupní ceny. Kupující 
je povinen zaplatit tuto smluvní pokutu do 5 kalendářních dnů ode dne doručení výzvy k jejímu zaplacení kupujícímu.  
 
1.5.3. Kupující je povinen při převzetí vozidla zkontrolovat, zda vozidlo a jeho výbava jsou v souladu se smlouvou, zejména s jeho vymezením ve formuláři 
smlouvy. Podpisem předávacího protokolu, který tvoří součást této smlouvy, kupující potvrdí, že vozidlo a jeho výbava jsou v souladu s touto smlouvou a že 
vozidlo bez výhrad a závad přijímá. V předávacím protokolu je kupující, popř. jeho zástupce dále povinen uvést jméno, příjmení, datum narození, bydliště, číslo 
svého občanského nebo jiného průkazu totožnosti. Při převzetí vozidla vystaví prodávající kupujícímu konečný doklad. Na odchylky a zjevné vady, které 
nebudou vytčeny v předávacím protokolu či reklamovány nejpozději do tří dnů od převzetí vozidla  nelze brát později zřetel.   
 
1.6. Výhrada vlastnictví 
 
Bylo-li vozidlo na základě dodatečné písemné dohody smluvních stran popř. na základě jiné skutečnosti kupujícím převzato před úplným zaplacením konečné 
kupní ceny a případných vedlejších pohledávek, zůstává vozidlo až do úplného zaplacení konečné kupní ceny a případných vedlejších pohledávek ve výlučném 
vlastnictví prodávajícího (dále jen „výhrada vlastnictví“ nebo „doba trvání výhrady vlastnictví“). Pokud dojde k odstoupení od kupní smlouvy v důsledku 
nedoplacení sjednané kupní ceny, má prodávající právo na smluvní pokutu ve výši 1,5 % z celkové kupní ceny včetně DPH za každých započatých 1000 km 
užívání předaného vozidla.  
 
Po dobu trvání výhrady vlastnictví je kupující na základě žádosti prodávajícího povinen neprodleně na své náklady uzavřít ve prospěch prodávajícího jako 
pojištěného pojistnou smlouvou pro případ poškození nebo znečištění vozidla v důsledku havárie popř. v důsledku činnosti pracovního stroje, který je součástí 
vozidla (např. sklápěcí korba, mechanická ruka, apod.), nebo v důsledku živelné události a pro případ odcizení vozidla nebo jeho části, a to na  hodnotu 
nepoužitého vozidla (dále jen „havarijní pojištění“). 
 
Kupující je povinen prodávajícího neprodleně písemně informovat, stane-li se vozidlo, na které se vztahuje výhrada vlastnictví, předmětem exekuce či jiného 
výkonu rozhodnutí, nebo bude-li zahrnuto do jakékoli konkursní podstaty, popř. dojde-li k jinému omezení vlastnického práva prodávajícího k tomuto vozidlu ze 
strany třetí osoby nebo takové omezení bude hrozit. 
 
 
 
 
1.7. Práva z vadného plnění,  záruční podmínky   
 
Pokud je kupující vztahují se na odpovědnost prodávajícího za vady vozidla kogentní ustanovení občanského zákoníku § 2099 až 2117  a rovněž následující 
ustanovení tohoto článku. 
 
Prodejce poskytuje na nové prodané vozy záruku za těchto podmínek   
 
Záruční doba na skryté vady činí 24 měsíců. 
 
Záruční doba začíná běžet od převzetí vozidla kupujícím dle článku 1.5. 
 
Jde-li o vadu, kterou lze odstranit, má kupující právo, aby byla bezplatně, včas a řádně odstraněna, a prodávající je povinen vadu bez zbytečného odkladu 
odstranit. Není-li to vzhledem k povaze vady neúměrné, může kupující požadovat výměnu vozidla, nebo týká-li se vada jen součástí vozidla, výměnu součástí. 
Není-li takový postup možný, může kupující žádat přiměřenou slevu z konečné kupní ceny. 
 
Jde-li o vadu, kterou nelze odstranit a která brání tomu, aby vozidlo mohlo být řádně užíváno jako vozidlo bez vady, má kupující právo na výměnu vozidla nebo 
má právo od smlouvy odstoupit. Táž práva přísluší kupujícímu, jde-li sice o vady odstranitelné, jestliže však kupující nemůže pro opětovné vyskytnutí vady po 
opravě nebo pro větší počet vad vozidlo řádně užívat. 
 
Jde-li o jiné vady neodstranitelné a nepožaduje-li kupující výměnu vozidla, má kupující právo na přiměřenou slevu z konečné kupní ceny nebo může od 
smlouvy odstoupit. 
 
Práva z odpovědnosti za vady vozidla, pro které platí záruční doba, zaniknou, nebyla-li uplatněna v záruční době. 
 
Prodávající prohlašuje, že vozidlo bude po záruční dobu určenou ve smlouvě nebo v těchto obchodních podmínkách způsobilé k běžnému užívání a že se na 
něm nevyskytnou žádné vady, s výjimkou vad popř. opotřebení, na které se dle tohoto záruka nevztahuje (vše dále jen „záruka“). 
 
Záruka se nevztahuje na běžné opotřebení vozidla a rovněž na vady a opotřebení, které vznikly v důsledku takového užívání vozidla, které není v souladu 
s obvyklým účelem užívání. Záruka se zejména tedy nevztahuje na výměnu či opravy dílů opotřebovaných provozem vozidla, jako např. brzdové obložení, 
tlumičů pérování nebo obložení spojky. 
 
Při převzetí vozidla od prodávajícího dle článku 1.5 je kupující povinen vozidlo důkladně prohlédnout. Nároky plynoucí z vad vozidla, které kupující při 
vynaložení odborné péče měl a mohl zjistit při prohlídce podle předchozí věty, lze uplatnit pouze ve lhůtě 3 dnů od převzetí vozidla kupujícím dle článku 1.5, 
jinak tyto nároky zanikají. 
 
Práva kupujícího ze záruky zaniknou, nebyla-li uplatněna v záruční době (v této smlouvě jen „záruční doba“). Délka záruční doby činí: 
 

• u osobních motorových vozidel 24 měsíců od data předání vozidla kupujícímu nebo od data první registrace vozidla na základě přihlášení vozidla 
k registraci u příslušného úřadu (dále jen „registrace vozidla“), podle toho, co nastane dříve, není-li v těchto prodejních podmínkách stanoveno jinak. 

 

• u terénních vozidel (tj. osobních motorových vozidel technicky uzpůsobených také k provozu mimo zpevněné komunikace) 24 měsíců od data 
předání vozidla kupujícímu nebo od data první registrace vozidla nebo uvedení vozidla do provozu, podle toho, co nastane dříve.  
 

• u dodávkových vozidel 24 měsíců od data předání vozidla kupujícímu nebo data první registrace vozidla, podle toho, co nastane dříve 
 

• u nákladních vozidel 12 měsíců od data předání vozidla kupujícímu nebo od data  první registrace vozidla nebo uvedení vozidla do provozu, podle 
toho, co nastane dříve. 
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• Ohledně agregátů, motoru, pohonů, kloubových hřídelí a hnacích náprav zabudovaných v jednom nákladním vozidle činí záruční doba 36 měsíců 
od data první registrace vozidla resp. data předání vozidla kupujícímu podle toho, co nastane dříve, u vozidel s kódem výbavy XK3 vč. typů Atego a 
Econic však nejdéle do ujetí 250.000 km a u vozidel s kódem výbavy XK4 nejdéle do ujetí 450.000 km. 

 

• Po uplynutí 24 měsíců od data předání vozidla kupujícímu nebo data první registrace vozidla, podle toho, co nastane dříve. U vozidel s kódem 
výbavy XK3 vč. typů Atego a Econic maximálně do ujetí 450.000 km, podle toho, co nastane dříve 

   

• u nákladních vozidel MITSUBISHI FUSO  počínaje typem Canter TD 36 měsíců nebo 100.000 km od data předání vozidla kupujícímu nebo data 
první registrace vozidla nebo uvedení vozidla do provozu, podle toho, co nastane dříve. Ostatní skutečnosti jsou upraveny v dokumentaci k vozidlu. 

 
Do záruční doby se nezapočítává doba ode dne uplatnění oprávněného nároku na odstranění vady  dle tohoto článku 1.8 až do dne, kdy byl kupující 
prodávajícím písemně vyzván k převzetí vozidla po odstranění vady. Písemná forma je dodržena oznámením faxem či e mailem  
 

 
Za „podstatné porušení smlouvy“ prodávajícím se považuje dodání vozidla s neodstranitelnou vadou, která znemožňuje řádné užívání vozidla. O podstatné 
porušení smlouvy se jedná i tehdy, vyskytne-li se taková vada v průběhu záruční doby. V pochybnostech se má za to, že se nejedná o podstatné porušení 
smlouvy.  Je-li vozidlo dodáno s vadou, která představuje podstatné porušení smlouvy, nebo vyskytne-li se taková vada v záruční době, může kupující, není-li 
v těchto prodejních podmínkách stanoveno jinak, 

 
a /požadovat dodání bezvadného vozidla za vozidlo vadné, nebo 

 
b/ požadovat přiměřenou slevu z konečné kupní ceny, nebo 

 
c/ písemně odstoupit od smlouvy 

 
Je-li vozidlo dodáno s vadou, která nepředstavuje podstatné porušení smlouvy, nebo vyskytne-li se taková vada v záruční době, může kupující, není-li v těchto 
prodejních podmínkách stanoveno jinak, 

 

a/ požadovat bezplatné odstranění vad, nebo 
 

b/ požadovat přiměřenou slevu z konečné kupní ceny.   
 
 
Právo kupujícího na volbu mezi nároky dle článku 1.8.7 a 1.8.8 zaniká, není-li volba prodávajícímu písemně oznámena do pěti kalendářních dnů od doručení 
řádného oznámení vad dle článku 1.9.3. Po uplynutí této lhůty určí druh nároku prodávající. Nestanoví-li tyto prodejní podmínky jinak, nemůže kupující zvolený 
nárok měnit. 
 
Při dodání bezvadného vozidla za vozidlo vadné (článek 1.8.7 písm. a.) je prodávající oprávněn požadovat, aby mu kupující vrátil vyměňované vozidlo ve stavu, 
v jakém mu bylo dodáno. Za užívání vadného vozidla je kupující povinen při dodání bezvadného vozidla uhradit prodávajícímu vzniklé náklady, jejichž výše činí 
paušálně 0,8% z konečné kupní ceny včetně DPH za každých i započatých ujetých 1.000 km s vadným vozidlem do jeho výměny, nedohodnou-li se smluvní 
strany na jiné výši nákladů. Toto ujednání platí i pro odstoupení od smlouvy podle čl. 1.8.7. 
 
Požaduje-li kupující odstranění vady na vozidle (článek 1.8.8 písm. a.) je prodávající povinen odstranit vytknutou vadu v přiměřené lhůtě ode dne přistavení 
vozidla kupujícím v souladu s článkem 1.9.3. Prodávající sdělí kupujícímu délku lhůty dle předchozí věty. Prodávající je oprávněn stanovenou lhůtu z vážných 
provozních důvodů přiměřeně prodloužit. Prodloužení lhůty dle předchozí věty sdělí prodávající písemně kupujícímu. Neodstraní-li prodávající vady na vozidle 
ve stanovené lhůtě, příp. přiměřeně prodloužené lhůtě nebo neoznámí-li v průběhu stanovené lhůty kupujícímu, že vady neodstraní, může kupující požadovat 
slevu z konečné kupní ceny. 
 
Výše slevy z konečné kupní ceny (článek 1.8.7 písm. b a článek 1.8.8 písm. b.) přiměřeně odpovídá rozdílu mezi hodnotou, kterou by mělo vozidlo bez vad 
v okamžiku doručení řádného oznámení vad dle článku 1.9.3, a hodnotou vozidla vadného. Rozhodnutí o výši slevy z konečné kupní ceny náleží výlučně 
prodávajícímu, pokud kupujícímu vznikl nárok na slevu z konečné kupní ceny. 
 
 
1.9. Odpovědnost za vady vozidla 
 
1.9.1. Nároky z odpovědnosti za vady náhradních dílů zabudovaných do vozidla za účelem odstranění vady vozidla mohou být uplatněny pouze v záruční době 
vozidla, jinak tyto nároky zanikají. 
 
1.9.2. Účinky odstoupení od smlouvy nevzniknou nebo zaniknou, jestliže kupující nemůže vrátit vozidlo ve stavu, v jakém jej obdržel. To však neplatí, 

• jestliže nemožnost vrácení vozidla ve stavu, v jakém jej kupující obdržel, není způsobena jeho jednáním nebo opomenutím, nebo 

• jestliže ke změně stavu vozidla došlo v důsledku prohlídky řádně vykonané za účelem zjištění vad vozidla. 
 
1.9.3. Kupující je povinen každý výskyt vady vozidla v záruční době neprodleně písemně oznámit prodávajícímu popř. pověřenému autorizovanému opravci, 
jinak jeho nároky ze záruky zanikají. Nedohodnou-li se smluvní strany jinak, je kupující povinen přistavit vozidlo do pěti kalendářních dnů od doručení řádného 
oznámení vad dle předchozí věty v čistém stavu a bez jakéhokoli nákladu a osobní věcí v sídle prodávajícího popř. u pověřeného autorizovaného opravce, jinak 
jeho nároky ze záruky zanikají. 
 
1.9.4. Běžnou údržbu a seřizovací práce související s užíváním vozidla (např. kontrolu nabíjení akumulátorů, čištění částí vozidla, výměnu, popř. doplnění 
pohonných a provozních látek apod.) je povinen provádět kupující na své náklady. Nezbytnost provedení běžné údržby vozidla či seřizovacích prací se 
nepovažuje za nezpůsobilost vozidla k běžnému užívání ve smyslu článku 1.8.2. Kupující není v tomto případě oprávněn uplatňovat nároky ze záruky. 
 
1.9.5. Záruka není vázána na osobu kupujícího, ale na vozidlo. Práva ze záruky přecházejí v plném rozsahu na nového majitele vozidla. 
 
1.9.6. Odstranění vad provedených v záruční době je bezplatné. Vadné náhradní díly vyměněné v záruční době za bezvadné, se stávají vlastnictvím 
prodávajícího. 
 
1.9.7. Kupující bere na vědomí, že záruku na nástavbu a za způsob jejího spojení s vozidlem nese plně dodavatel nástavby. Prodávající zde působí na žádost 
kupujícího pouze jako prostředník, který zajistí objednání a dodání nástavby specifikované kupujícím. Dále kupující bere na vědomí, že za dodání nástavby je 
plně zodpovědný její dodavatel a prodávající nenese žádnou zodpovědnost za případné vady, nesplnění termínů nebo jiné nedostatky nástavby. Rovněž 
kupující bere na vědomí, že veškeré údržbové a servisní úkony a případné dodávky náhradních dílů pro nástavbu zajišťuje rovněž dodavatel nástavby. 
 
1.9.8. V případě, že kupující učiní jakékoli změny vozidle, neodpovídá prodávající za vady takových změn a za vady vozidla způsobené takovou změnou, ani za 
takovými vadami způsobené škody. 

 
 
1.10. Vyloučení ze záruky 
 
Záručním případem je každá technicky chybná funkce vozidla, vzniklá v důsledku výrobní nebo materiálové vady nebo přirozeného opotřebení a během záruční 
doby bezprostředně vede k disfunkci postiženého dílu a současně tento díl není vyloučení dle těchto obchodních podmínek ze záručního plnění. Přirozené 
opotřebení jako takové není předmětem záruky. 
 
Předpokladem k čerpání nároku v rámci záručního plnění je, že byly splněny všechny výrobcem předepsané podmínky ohledně údržby a na vozidle nebyla 
dodatečně provedena z hlediska výrobce nepovolená úprava. Při uplatnění záruky je bezpodmínečně nutné předložit kompletně vyplněnou servisní knížku.  



S.&W. Automobily s.r.o.                                                    Strana: 5 Celkem stran: 6 

 
Ze záruky jsou vyloučeny díly, které jsou pravidelně měněny při servisních prohlídkách a údržbových pracích na vozidle. Dále se záruka také nevztahuje na 
stěrače, aero stěrače, prut antény, baterie klíčů, pneumatiky a kola, díly spojky, brzdové destičky, brzdová obložení, brzdové kotouče, brzdové bubny, brzdová 
potrubí/hadice, vypínací ložisko, suvné-, tažné-, klopné vzpěry, spojovací a řídící tyče řízení, kulové čepy tyče řízení, ložisko uložení kola, tlumič kmitů řízení, 
pružiny pérování povozku, tlumiče pérování podvozku, tlumící jednotky / McPherson, stabilizátory náprav, hadice chlazení motoru a topení, hydraulická potrubí 
a hadice, nádržky pro hydraulickou kapalinu, sběrné výfukové potrubí a všechny tlumiče hluku výfuku, pomocný čep řízení, páka řízení, hřídel volantu, 
startovací baterie, zapalovací svíčky. 
 
Ze záručního plnění jsou rovněž vyjmuty veškeré seřizovací práce, dobíjení a ošetřování startovacích baterií, resetování elektronických systémů aniž by byl 
vadný nějaký díl, čištění a seřizování trysek omývačů skel světlometů, omývačů oken, zabarvení materiálů, veškeré projevy opotřebení vnitřního prostoru 
vozidla, včetně laku karoserie a laku/potahu skládacích/sklápěcích střech a prasklá skla. 
 
Ze záruky jsou také vyjmuty závady na dodatečně montovaných nástavbách, vestavbách, přestavbách. Stejně jako na příslušenství, které byly dodány 
s vozidlem jako subdodávka od externích dodavatelů. Totéž platí i pro závady na vozidle, které jsou způsobeny vlivem těchto úprav. 
 
Povinnost plnit záruku opadá také, pokud chybné funkce a závady vznikly v důsledku jedné z následujících příčin: 
 
Kupující neohlásil chybnou funkci nebo závadu neodkladně, popř. nepřistavil včas vozidlo k opravě. 
 
Předmět koupě nebyl užíván přiměřeně k účelu jeho určení, byl poškozen nebo byl přetěžován ( např. při sportovních motorových soutěžích, tuning vozidla jímž 
jsou myšleny jakékoliv úpravy motoru, zejména zvýšení výkonu a kroutícího momentu, úpravy podvozku, pérování, tlumičů, geometrie podvozku, jakož i 
používání nesprávných rozměrů kol a pneumatik, dále karoserie a dílů vozidla a jakékoliv úpravy osvětlení a další podobné zásahy do vozidla, přetěžování 
nákladem). 
Do vozidla byly namontovány díly, jejichž použití není povoleno výrobcem, nebo vozidlo bylo změněno způsobem, který výrobce nepovoluje. 
Kupující nedodržel předpisy o užívání, údržbě a ošetřování vozidla (např. návod k používání). K tomuto se také počítá používání nevhodných mazacích a 
provozních látek. 
Vozidlo bylo neodborně opravováno v neautorizovaném servise. 
Prodávající neodpovídá za takové vady, poškození a mimořádná opotřebení vozidla, které vznikly zejména z následujících důvodů: 
 

• nesplněním povinnosti řidiče vozidla, nebo 

• užitím vozidla k jiným účelům, než ke kterým je určeno (sportovní, soutěžní nebo terénní jízdy, apod.), nebo 

• poškozením popř. zničením vozidla třetími osobami nebo 

• poškozením vozidla v důsledku havárie či nahodilé události, popř. v důsledku vyšší moci. 
 

Odpovědnost prodávajícího vyplývající ze záruky zaniká zejména v následujících případech: 
 

• uživatel vozidla nesplnil svoji povinnost k odvracení škody a/nebo jejímu zmírnění (např. vozidlo nebylo okamžitě odstaveno v okamžiku, kdy se vada 
objevila, a bylo dále používáno), nebo 
 

• při provozu vozidla nebyly použity provozní látky a prostředky schválené popř. doporučené výrobcem vozidla. 
 
Uplatnění nároků záruky probíhá přes autorizované servisní partnery v oblasti Evropského hospodářského prostoru a Švýcarska. V případě opravy může 
poskytovatel záruky dle vlastního uvážení vadný díl buď opravit, nebo vyměnit, popřípadě použít repasované díly. Vyměněné díly přechází do vlastnictví 
poskytovatele záruky. Příjemce záruky může uplatnit záruční nároky na základě záruky i na díly montované v rámci takové záruční opravy, včetně lakovaných 
nebo opravovaných dílů, nejdéle však do konce platnosti záruční lhůty na vozidlo. 
 
 
Zákonná práva kupujícího v rámci odpovědnosti za vady prodané věci a nároky ze zákona o odpovědnosti za škody způsobené vadou výrobku zůstávají rovněž 
nedotčeny. 
 
1.12. Zánik smlouvy 
 
1.12.1. Kupující je oprávněn od této smlouvy písemně odstoupit pouze v následujících případech: 
 
zvýší-li se v důsledku skutečností uvedených v článcích 1.3.3 až 1.3.5 předběžná kupní cena o více než 20%. Kupující je však v tomto případě oprávněn 
odstoupit od této smlouvy pouze ve lhůtě 15 kalendářních dnů ode dne, kdy mu bylo oznámení prodávajícího o zvýšení předběžné kupní ceny dle článku 1.3.8 
doručeno, nebo 
 
z důvodu prodlení prodávajícího dle článku 1.4.3, nebo 
 
z ostatních důvodů stanovených v těchto prodejních podmínkách.  

 
1.12.2. Prodávající je oprávněn od této smlouvy písemně odstoupit pouze v následujících případech: 
 
kupující nezaplatil zálohu ve lhůtě dle článku 1.3.7, nebo 
 
kupující nezaplatil zbývající část konečné kupní ceny ve lhůtě dle článku 1.3.8, nebo 
 
kupující nepřevzal vozidlo ve lhůtě k převzetí vozidla dle článku 1.5.1 a neučinil tak ani v dodatečné lhůtě k převzetí vozidla, která mu byla poskytnuta 
prodávajícím. 
 
1.12.3. V případě odstoupení od této smlouvy příslušnou smluvní stranou vzniká kupujícímu pohledávka na vrácení zaplacené zálohy, popř. její části pouze 
tehdy, pokud důvod pro odstoupení neleží na jeho straně. Pouze v takovém případě je prodávající je povinen vrátit kupujícímu zaplacenou zálohu, popř. její 
část po odpočtu sjednaných smluvních pokut  bez jakýchkoli úroků do 15 pracovních dnů ode dne doručení oznámení o odstoupení od této smlouvy 
prodávajícímu.  
 
To neplatí, pokud k odstoupení dojde v důsledku porušení povinností kupujícího. V takovém případě propadá složená záloha jako smluvní pokuta 
prodávajícímu.  

 
 
 
 

Část II. 
ZVLÁŠTNÍ UJEDNÁNÍ VE VZTAHU KE KOUPI A PRODEJI OJETÝCH VOZIDEL 

 
2.1. Výkup ojetých vozidel  
 
Zájemce o prodej vozidla objedná na svůj náklad prohlídku vozidla ke stanovení jeho technického stavu a odhadu ceny. Prodávající vozidla odpovídá za 
veškeré vady, které vozidlo má a na které kupujíc společnost SW Automobily s.r.o. neupozornil v kupní smlouvě. Kupní cena se stanoví dohodou účastníků a je 
uhrazena převodem na účet prodávajícího nejpozději do deseti dnů od uzavření kupní smlouvy. Vlastnické právo přechází na kupujícího okamžikem podpisu 
smlouvy.  
Pokud je ojetý automobil vykupován v souvislosti s prodejem nového vozu, má společnost S. & W. Automobily s.r.o. právo od smlouvy odstoupit, 
zanikne-li kupní smlouva o novém vozidle. 
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2.2. Odpovědnost za vady vozidla   
 
Prodávající prohlašuje, že vozidlo bude po záruční dobu určenou v záruční době způsobilé k běžnému užívání a že se na něm nevyskytnou žádné vady, 
s výjimkou  vad popř. opotřebení, na které se dle tohoto článku 8 záruka nevztahuje (vše dále jen „záruka“). 
 
Záruka se nevztahuje na běžné opotřebení vozidla a rovněž na vady opotřebení, které vznikly v důsledku takového užívání vozidla, které není v souladu 
s obvyklým účelem užívání. Záruka se zejména tedy nevztahuje na výměnu či opravy dílů opotřebovaných provozem vozidla, jako např. brzdové obložení, 
tlumičů pérování nebo obložení spojky. 
 
Při převzetí vozidla od prodávajícího dle článku 1.5 je kupující povinen vozidlo důkladně prohlédnout. Nároky plynoucí z vad vozidla (článek 1.8.7 a článek 
1.8.8), které kupující při vynaložení odborné péče měl a mohl zjistit při prohlídce podle předchozí věty, lze uplatnit pouze ve lhůtě tří týdnů od převzetí vozidla 
kupujícím dle článku 1.5, jinak tyto nároky zanikají. 
 
Práva kupujícího ze záruky zaniknou, nebyla-li uplatněna v záruční době (v této smlouvě jen „záruční doba“). Délka záruční doby činí alespoň 24 měsíců od 
data první registrace vozidla na základě přihlášení vozidla k registraci u příslušného úřadu (dále jen „registrace vozidla“), u nákladních vozidel 12 měsíců od 
data  první registrace vozidla nebo uvedení vozidla do provozu,  
   
 
2.3. Prodej ojetých vozidel  
 
Na koupi a prodej ojetých vozidel se tyto obchodní podmínky vztahují s výjimkou části upravující práva z odpovědnosti za vady. Tam, kde je prodáváno vozidlo, 
které bylo původním vlastníkem odprodáno společnosti S&W Automobily s.r.o. v záruční lhůtě, přejímá prodávající S&W Automobily s.r.o. odpovědnost  pouze 
v takovém rozsahu v jakém uznává výrobce přechod práv ze záruky  na nového majitele.  

 
 

Část III. 
ZÁVEŘEČNÁ USTANOVENÍ 

 
Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této smlouvy částečně nebo úplně neplatné či neúčinné, není tím dotčena platnost či účinnost ostatních ustanovení 
této smlouvy. Místo neplatného či neúčinného ustanovení platí za dohodnuté takové ustanovení, které se co nejvíce přibližuje smyslu a hospodářskému účelu 
této smlouvy. 
 
Pokud kupující jako leasingový nájemce uzavře s leasingovou společností ohledně předmětu koupě vyplývající z této kupní smlouvy smlouvu leasingovou, 
zaniknou práva a povinnosti sjednaná touto kupní smlouvou ke dni uzavření leasingové smlouvy. 
 
Není-li v této smlouvě uvedeno jinak, je místem plnění všech závazků smluvních stran sídlo prodávajícího. Místně příslušným soudem prvního stupně pro 
veškeré nároky vyplývající z této smlouvy je v souladu s ust. § 89a o. s .ř.  obecný soud prodávajícího, nebude-li jím dle příslušných kogentních ustanovení 
obecně závazných právních předpisů soud jiný. 
 
Uzavřením této smlouvy uděluje kupující prodávajícímu souhlas ke zpracování veškerých svých osobních údajů uvedených ve všech součástech této smlouvy 
a /nebo ve všech dokladech předaných či předložených prodávajícímu v souvislosti s uzavřením této smlouvy (dále jen „osobní údaje“). Pod pojmem 
zpracování osobních údajů dle této smlouvy se rozumí rozsah zpracovávání osobních údajů dle 4 písm. e) zákona č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů a 
o změně některých zákonů. 
 
Kupující dále souhlasí s tím, aby 
 
prodávající zpracovával a dále třetím osobám předával osobní údaje za účelem uplatnění veškerých nároků prodávajícího z této kupní smlouvy a za účelem 
zpracování dokladů prodávajícího, 
 
prodávající zpracovával osobní údaje za účelem jejich zpřístupňování třetím osobám v souvislosti s odebráním vozidla kupujícímu či třetí osobě, 
 
prodávající zpracovával osobní údaje za účelem poskytnutí těchto údajů reklamním či marketingovým agenturám, se kterými je smluvním vztahu a které mohou 
nabízet kupujícímu využití dalších služeb prodávajícího, popř. mohou zjišťovat u kupujícího kvalitu služeb prodávajícího, 
 
osobní údaje ve stejném rozsahu, za stejným účelem a na stejné období jako prodávajícímu byly zpřístupněny kontrolním orgánům koncernu Daimler AG ve 
Spolkové republice Německo. 
 
Kupující souhlasí s tím, že prodávající je oprávněn osobní údaje zpracovávat od okamžiku uzavření smlouvy až do uplynutí pěti let ode dne zániku posledního 
závazku z této smlouvy. Kupující dále souhlasí s tím, že prodávající je při zpracovávání osobních údajů oprávněn osobní údaje kupujícího zasílat všem 
subjektům uvedeným v elektronické formě. Odvolá li kupující svůj souhlas se zpracováním osobních údajů, je prodávající oprávněn informovat o odvolání 
tohoto souhlasu všechny subjekty uvedené v tomto článku. 
 
Podpisem formuláře smlouvy a těchto prodejních podmínek kupující potvrzuje, že byl upozorněn na právo přístupu k osobním údajům, které o něm vede 
prodávající, a o dalších právech kupujícího vyplývajících z obecně závazných právních předpisů upravujících ochranu osobních údajů. Dále kupující souhlasí 
s tím, že svůj souhlas se zpracováním osobních údajů může odvolat pouze písemně. 
 
Veškeré písemnosti týkající se této smlouvy se zasílají na adresy sídla, místa podnikání, popř. bydliště smluvních stran, uvedené ve formuláři smlouvy, nebo 
došlo-li k řádnému písemnému oznámení změny adresy druhé smluvní straně, pak na tuto novou adresu. Za doručení se považuje den, kdy druhá smluvní 
strana písemnost převzala, nebo převzetí písemnosti odmítla, popř. třetí den ode dne uložení písemnosti pro druhou smluvní stranu na poště bez ohledu na to, 
zda se tato druhá smluvní strana o uložení dozvěděla. Je-li písemnost druhé smluvní straně doručována více způsoby, má se za to, že tato písemnost byla 
doručena dnem, který jako první lze považovat za den doručení. 
 
Nestanoví-li kogentní ustanovení obecně závazných právních předpisů či jednotlivá ustanovení této smlouvy jinak, řídí se tato smlouva občanským zákoníkem 
č. 89/2012 Sb. 
 
Součástmi smlouvy jsou nebo se v souladu se smlouvou stanou následující dokumenty: 
 
formulář smlouvy, 
tyto prodejní podmínky, 
předávací protokol. 
 
Podpisem těchto prodejních podmínek potvrzuji, že jsem se s nimi podrobně seznámil a že jsem při uzavření této smlouvy jedno jejich vyhotovení od 
prodávajícího převzal. 

 
V Ústí nad Labem, dne 06.01.2024 

 
 

 
 _____________________________________     _________________________________     
 (prodávající)         (kupující)    
  


